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SYSTEM CHIMNEYS, FLUES & VENTS

www.schiedel.com Part of the BRAAS MONIER BUILDING GROUP
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BEEL IS ESTEEC

PROJECTS INTERNATIONAL
TOP SERVICE

Reference - UNITED KINGDOM
Reference - GERMANY
Reference - RUSSIA

Reference - CZECH REPUBLIC
Reference - AUSTRIA
Reference - GREECE

Reference - ITALY

Reference - SLOVENIA
Reference - CROATIA
Reference - SERBIA

UK - GLASGOW [



FEEIL THE STEEL
SHARE THEVISION

Schiedel is a leading supplier of prefabricated chimney sys-
tems in Europe with the widest choice of chimney and flue
products. Schiedel is at the forefront in product and service
innovation, with systems and solutions that are reliable, inno-
vative and cost-effective.

Our products conform to the most stringent standards of de-
sign, manufacture and performance required world-wide, and
are CE certified in accordance with EN 1856-1 and manufac-
tured under BS EN ISO 9001-2000 quality control systems.

Schiedel always strives to deliver the highest quality to the customers
all over the world — the highest quality products, an outstanding engineering
and excellent service — in short, an unparalleled experience for our custo-
mers. The foundation is our deep-rooted, over the last decades accumulated
technical in-house know-how and over more than 90 % in-house produc-
tion at our European facilities. All Schiedel products are certified to European
and local standards.

Dr. Frank Herrmann / President Schiedel International

Schiedel hat den Anspruch, seinen Kunden weltweit hichstmigliche Qualitiit zu liefern — herausragend
in Produktqualitiit, Engineering und Service — in Summe eine unvergleichliche Erfahrung. Diese
Leistung basiert auf unserer iiber Jahrzehnte gewachsenen Erfahrung und technischem Know-how
sowie unserem Eigenfertigungsgrad von iiber 90 % an unseren europiiischen Standorten. Alle Schiedel-
Produkte sind nach europiischen Normen und nationalen Standards zeritfiziert.

J—
Schiedel ist einer der fiibrenden Hersteller
in Europa von Schornstein- und Abgas-
systemen — mit einem der grifSten Pro-
duktportfolios. Schiedel zeichnet sich
durch  herausragende Produkt- und
Dienstleistungsqualitiit aus — zuverliissig,
innovativ und kosteneffizient.

Unsere zukunftssicheren Abgas- und
Schornstein-Systeme werden nach strengs-
ten  Leistungsanforderungen  hergestellt.
Sie sind gemif§ EN1856-1 CE-zertifi-
giert und werden nach dem BS EN ISO
9001-2000 Qualitiitskontrollsystem ge-

fertigt.
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Schiedel PROJECTS INTERNATIONAL

BANKS SPORT BUILDINGS * Krankenhaus Zwettl, A
* Royal Bank of Scotland HQ, London, GB * FSV Frankfurt, D ¢ Landeskrankenhaus Freistadt, A
* BBC Headquarters, White City, London, GB » Olympic Stadia Athens, GR
« Taikoo Project, Hong Kong, HK * Stadio Olimpico, Rome, | PUBLIC BUILDINGS
« Palais des Expos, Brussels, B * Tyneside Swimming Pool, GB * Hans-Joachim-von-Zieten Kaserne Beelitz, D
* Sparkasse Graz, A * Dunston Leisure Centre, GB * British Library, London, GB
* Arena Park, Moscow, RUS * Scottish Parliament, Edinburgh, GB

SCHOOLS & UNIVERSITIES * HM Prisons, Durham, Portsmouth & Perth, GB
* Sporthochschule Kéln, D HOSPITALS * Rolls Building, London, GB
* Realschule Karlstadt, D * Asklepios Klinik Hamburg, D * National Museum, Amman, JOR
* Gymnasium Marktbreit, D * Uni Klinikum Jena, D * Al-Nadwa Royal Palace, Amman, JOR
e Durham University, GB * Uni Klinikum Grosshadern, D * SolarCity Linz, A
* St Andrews University, GB * Krankenhaus Ravensburg, D » Gemeindezentrum Wilfersdorf, A
* Strathclyde University, GB » UCL Hospitals, London, GB ¢ Kraftwerk Kladno, CZ
* Napier University, Edinburgh, GB * StVincent's Hospital, Dublin, IRL
* Glasgow PFI Schools, GB * King Abdullah Hospital, Irbid, JOR SUPERSTORES
* North Lanarkshire Schools, GB * Farah Hospital, Amman, JOR * Marks & Spencer, London, Bristol & Newcastle, GB
* Fachhochschule Wels, A * SW Acute Hospital, Enniskillen, GB * Asda Superstores, GB
* SBERBANK Corporate University, * Queens Park Hospital, Blackburn, GB

Istra.city, Moscow, RUS » Garbagnate Salute, Milan Area, |
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© STEEL PLANTS —Washington, Schélinach, Teplice, Torzhok

TELECOMMUNICATIONS
* TIM Telecommunications, Rome, |
* Telekom Belgrad, SRB

INDUSTRIAL BUILDINGS

* BMW Minchen, D

* BMW Dingolfing, D

* AUDI Ingolstadt, D

* AUDI Munchsmtinster; D

¢ Daimler; Stuttgart, D

* Body Cote Ebersbach, D

* Body Cote Langenfeld, D

* Westfleisch, Hamm, D

* Bayerwald Fenster&Turen, Tittling, D
* Nahwdrme Géssenheim, D

* Nahwdrmeversorgung Engelsberg, D
* UVEX, Lineburg, D

* Scholler Eis, Uelzen, D

* Kelterei Pfeiffer, Reichelsheim, D

* Weber, D

Flicker, D

Philip Morris, KéIn, D

AUDI Gyor, H

Mc Laren, GB

Sanofi Chemicals, Fawdon, GB

BAE Systems, London, GB

Froling, Grieskirchen, A

Guntamatic, Peuerbach, A

RIKA, Micheldorf, A

ETA, Hofkirchen, A
HARGASSNER, Weng, A

BIO ENERGIE 2020 + WIESELBURG, A
KWSB, St. Margarethen, A

STAMMAG Malzfabrik Wien, A
Heizwerk VACUTEC, A

Starlim Marchtrenk, A

Nahwdrme Hinterstoder, A
Bioenergie Alkofen, A

Biomass district heating Metlika, SLO
Biomass district heating Postojna, SLO

HOTELS

* Dead Sea Kempinski Hotel, Amman, JOR

* Amman Sheraton Hotel, Amman, JOR

* Radisson SAS Hotel, Agaba, JOR

* Hotel & Spa Falkensteiner, Bad Leonfelden, A
* Schiestlhaus am Hochschwab, A

* Hotel Kompas Kranjska Gora, PL

AIRPORTS

* Heathrow Airport, GB

* Schiphol Airport, Amsterdam, NL

* Vienna Airport, A

e Larnaca Airport, CY

* Airport Pulkovo, St. Petersburg, RUS

The above listed projects are not exhaustive
and represent a selection of Schiedel projects
worldwide only.

Diese Projekt-Liste ist nicht vollstdndig, sondern
zeigt nur eine Auswahl an weltweit realisierten
Schiedel-Projekten.



We secure TOP-LEVEL Services!
Wir garantieren TOP-SERVICE!

- Site survey

« System selection for optimum
cost and performance

- System sizing

« Design and layout drawings

« On-site installation

« Ongoing technical support including
facilities management

TYPICAL APPLICATIONS

« CHIMNEY SYSTEMS
Fluing systems for biomass, gas and oil boilers
Natural draught
Fan assisted/positive pressure
Fan dilution
Condensing
Modular header

« EXHAUST SYSTEMS
Generators, turbines, CHP

« OTHERVENTING SYSTEMS
Process plant
Bakery ovens
Smoke extraction
Passive ventilation
Fire rated service duct, cable duct
Rubbish chutes

+ SUPPORT SYSTEMS
Building supported, internal, external
Mast supported, free standing single/multi-leg
Windshield
Relining existing stack

y d Zeichn
* Vor-Ort-Installation
le technische Unter

TYPISCHE ANWENDUNGEN

« SCHORNSTEINSYSTEME

lagen fur Biomasse, Gas und Olkessel

« ABGASANLAGEN

Generatoren, Turbinen, Kraft-Wdrme-Kopplung

+ SONSTIGE ENTLUFTUNGSSYSTEME
Prozessabluft
Back

Brandschutz-Installationskanal, Kabelkanal

Miillschacht

-

. SUPPORT SYSTEME E> . —

ndung intern/extern -

stehend, ein- und mehrziigig oy
_ GLASGOW

Sanierung eines vorhandenen Schornsteins = Reyal Infirmary
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FEEI THE STEEL

EXPERIENCE THE SERVICE
ik

WE HAVE THE COMPLETE SERVICE

Whether it's a biomass flue solution, a multi-flue chimney, a fan dilution system
or a generator exhaust, we have a product to suit every commercial or indus-
trial application. We offer the full engeneering and technical support. Both
in the private and public-sector Schiedel has unrivalled experience that you can
rely on whatever the scale, the location or nature of your project — from
chimneys to exhaust and venting systems.

[
VERLASSEN SIE SICH AUF
UMFASSENDE SERVICE-
KOMPETENZ

Egal, ob es sich um Biomasse-Abgasanla-
gen, mehrgeschossige Schornsteinsysteme,
Liiftungsanlagen oder Generatoren, und
Netzersatzanlagen handelt wir haben
das passende Produkt fiir alle gewerb-
lichen und  industriellen  Anwendun-
gen — inklusive umfassendem Planungs-
und Technik-Support. Ob im privaten
oder dffentlichen Sektor — Sie kinnen
sich auf die einzigartige und unver-
gleichliche Kompetenz von Schiedel ver-
lassen!

7 Schiedel is well-known for collaborating closely with our customers.
We always offer our customers the best possible service. On-site, our
technical team can provide site analysis and application advice as required.
We can design and manufacture for projects in Europe and all over the world,
and arrange for on-site installation from a small commercial installation to a large
industrial application. %

Schiedel ist bekannt dafiir, dass wir Hand in Hand mit unseren Kunden
arbeiten. Sie kinnen sich auf unsere Top-Service-Leistungen und unseren
Engineering-Support verlassen. Dank unserer jahrzehntelanger Erfahrung
und Kompetenz sind wir immer mit speziellen und individuellen Lj-
sungen zur Stelle — von der Planung bis zur Realisierung auf der Baustelle,
von kleinen bis iiberdimensionalen Anlagen.




FEEL THE STEEL
MEET THE SCHIEDEL STYLE

Schiedel is demonstrating its steel expertise in realizing the whole range of pro-
jects in all sectors — worldwide: Universities, libraries, hotels, hospitals, airports etc..
We are pleased to show you some of the best of our excellent referencies on
the following pages.

J—
Schiedel stellt jeden Tag seine einzigartige Edelstahl-Kompetenz weltweit unter Beweis:
Von kleinen bis riesigen, ,iiberdimensionalen” Projekten in allen Sektoren — von Uni-
versitiiten iiber Bibliotheken, Krankenhiiuser bis Hotels und Flughifen etc. Hier ein
kleiner Auszug aus unseren unzihligen, einzigartigen und exzellenten Projekten.

- UNITED

KINGDOM
United Kingdom
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GLASGOW

! Royal Infirmary

GARTNAVAL

Main
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Our Schiedel Steel Philosophy focuses on pre-
mium quality and service and above all on our close
relationship with the customer. 70 years of experience,
our know-how and our high service-level are unique
and add value for customers.

B
r
Thomas Miihl / Director Chimney Technology & Business Line Steel

Unsere Schiedel-Edelstahl-Philosophie setzt den
Fokus auf Premium-Qualitit und -Service und
vor allem unsere Niihe zum Kunden.

Unsere 70-jiihrige Erfahrung, unser Know-how
und unser hoher Service-Level sind einzigartig

Ayrshire Central Hospital
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GERMANY

Deutschland

MUHLHAUSEN
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Heating plant

Heating plant
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Asklepios Klinik

|

Little Soho

Industrial plant

1l
DRESDEN

Multi family dwelling
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Sberbank Corporate University,

Arena Park

MOSCOW




Kermi

CZECH REPUBLIC

" Tschechien
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GRIESKIRCHEN
Fréling

AUSTRIA

Osterreich

GRIESKIRCHEN

Fréling
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GERMANY

Deutschland

Philip Morris

Asklepios Klinik

HAMBURG
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Hans-Joachim-von-Zieten Kaserne
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GREECE

Griechenland

AEHNA 2004 K755

Marcopolous Olympic Equestrian Centre
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Guntamatic

PEUERBACH

z
L
T
@)
o4
<
L
O
T

Osterreich

AUSTRIA




UNITED

KINGDOM
United Kingdom

BBC

GLASGOW

Southern General Hospital
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Biomass district heating

SLOVENIA

Slovenien

Hotel Kompas

KRANJSKA GORA

POSTOJNA

Biomass district heating



CROATIA

. ZAGREB
Kroatien [z

Cvjetno

vip ['

Multi family dwelling
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SERBIA

Serbien

Telekom

BEOGRAD =SS
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KARLSTADT

Realschule

GERMANY

Deutschland

Gymnasium Marktbreit

MUHLHAUSEN

GERMANY

Single family house

Single family house

23



SCHIEDIEL

Heating. Venting. Living.

FEEL THE STEEL
FEEL SCHIEDEL

LONGING FOR OUTSTANDING STYLE AND PERFORMANCE?

“’-"’ I Contact us!

=

‘bi Kontaktieren Sie uns!

Bernhard Zirnsak / Sales Manager Commercial Steel International

Schiedel GmbH & Co. KG, Lerchenstra3e 9, D-80995 Miinchen
T +49 (0)89 35409-0, F +49 (0)89 3515777, info@schiedel.de, www.schiedel.de

Schiedel Chimney Systems, Crowther Estate, UK Washington, Tyne & Wear NE38 0AQ
T +44 (0)191 416 1150, F +44 (0)191 415 1263, info@schiedel.co.uk, www.schiedel.co.uk

Nachdruck und Vervielfitigung auch auszugsweise nur mit Genehmigung der Schiedel GmbH

Technische Anderungen, Satz- und Druckfehler

vorbehalten.



